LT

LT

LT



it EUROPOS KOMISIJA

% %5
X X

o W

Briuselis, 2011.2.14
KOM(2011) 51 galutinis

2011/0033 (NLE)

Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Norvegijos Karalystés
bendradarbiavimo palydovinés navigacijos srityje susitarimo sudarymo ir laikino
taikymo



LT

AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

IS visy ES nepriklausanciy valstybiy Europos GNSS programy GALILEO ir EGNOS
igyvendinimo srityje ES glaudziausiai bendradarbiauja su Norvegija. Bidama Europos
kosmoso agentliros naré¢ ir daug mety neoficialiai dalyvaudama EB GALILEO valdymo
sistemose, Norvegija politiskai, techniskai ir finansiSkai prisidéjo prie visy GALILEO
igyvendinimo etapy.

Siuo Susitarimu kartu su EEE ir ES jungtinio komiteto sprendimu Nr. 94/2009, kuriuo j EEE
susitarima jtraukiami reglamentai Nr. 683/2008 ir Nr. 1321/2004 (su pakeitimais), formaliai
apibréziamas Norvegijos ir Europos Sajungos bendradarbiavimas palydovinés navigacijos
srityje.

Susitarimu nustatomi bendrieji bendradarbiavimo principai ir Norvegijos teisés bei prievolés
minétose srityse, visy pirma saugumo, kuriy nereglamentuoja esama GALILEO acquis, t.y.
minétasis Sprendimas Nr. 94/2009.

Susitarimas bitinas, nes Norvegijoje bus sumontuoti du svarbils antZeminiai jrenginiai,
padésiantys uztikrinti tinkama sistemos veikima. Atsizvelgdama | tai, Norvegija politiskai
Isipareigoja remti blisima Sajungos politika, kuria siekiama apsaugoti Europos GNSS.

D¢l Susitarimo derétasi laikantis 2005 m. liepos 8 d. Tarybos priimty derybu nurodymuy.
Susitarimas pasirasytas 2010 m. rugsejo 22 d.

Siuo Susitarimu, kuriuo i§ dalies pakei¢iami EEE susitarimo, kuriuo Norvegija sutinka
laikytis 2004 m. liepos 12 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1321/2004 dél Europos
palydovinés radijo navigacijos programy valdymo struktiiry suktirimo, 2006 m. gruodzio
12 d. Reglamento (EB) Nr. 1942/2006, i§ dalies kei¢iancio Reglamenta (EB) Nr. 1321/2004
dél Europos palydovinés radijo navigacijos programy valdymo struktiiry sukiirimo, ir 2008 m.
liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 683/2008 dé¢l tolesnio
Europos palydovinés navigacijos programy (EGNOS ir Galileo) igyvendinimo, protokolai
Nr. 31 ir Nr. 37, papildomas EEE ir ES jungtinio komiteto sprendimas Nr. 94/2009. Abiejy
teisés akty dubliavimosi buvo iSvengta.

Pries pasirasant Susitarima vyko tarpzinybinés konsultacijos (CISNet terminas — 2009 06 29,
TREN 54986 konsultacija) ir atsizvelgta | tarnyby pateiktas pastabas.

Po to Komisija parengé Tarybos sprendimo dél pasiraSymo pasiiilyma COM/2009/453.
Susitarimas buvo pasiraSytas 2010 m. rugséjo 22 d.

Dabar jis turi biiti sudarytas.

Pasiilymas

Remdamasi Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 171 ir 172 straipsniais kartu su 218
straipsnio 8 dalimi, Komisija sitilo Tarybai igalioti sudaryti ir laikinai taikyti Europos

Sajungos bei jos valstybiu nariu ir Norvegijos Karalystés bendradarbiavimo palydovinés
navigacijos srityje susitarima.

Komisija kvie€iama priimti §j pasitilyma ir perduoti ji Tarybai.
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2011/0033 (NLE)
Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Norvegijos Karalystés
bendradarbiavimo palydovinés navigacijos srityje susitarimo sudarymo ir laikino
taikymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama { Sutart; dél Europos Sajungos veikimo, ypa¢ { jos 172 straipsni kartu su
218 straipsnio 8 dalimi,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasiiilyma,
kadangi:

(1)  Komisija tarési su Norvegijos Karalyste dél bendradarbiavimo palydovinés
navigacijos srityje susitarimo (toliau — Susitarimas) ir ji pasirasé¢ 2010 m. rugséjo 22 d.

(2) Susitarima turi ratifikuoti ir valstybés nares.
(3)  Pagal Susitarimo 12 straipsnio 4 dali Susitarima iki jo isigaliojimo Europos Sajunga
(jos kompetencijai priklausanciais klausimais) ir Norvegijos Karalysté turéty laikinai

taikyti.

4) Susitarimas yra pasiraSytas Europos Sajungos vardu ir turéty buti laikinai taikomas,
kaip nustatyta Siame sprendime,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sajungos vardu patvirtinamas Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Norvegijos
Karalystés bendradarbiavimo palydovinés navigacijos srityje susitarimas.

Susitarimo tekstas pridedamas prie $io sprendimo.

2 straipsnis

Pagal Susitarimo 12 straipsnio 4 dalj Sajungos kompetencijai priklausanciais klausimais
Susitarimas iki jo isigaliojimo taikomas laikinai. Komisija Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje paskelbia praneSima, kuriuo pranesama, nuo kurios dienos pradedama laikinai taikyti
Susitarima.
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3 straipsnis
Sis sprendimas skelbiamas Europos Sajungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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PRIEDAS
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EUROPOS SAJUNGOS BEI JOS VALSTYBIU NARIU IR NORVEGIJOS KARALYSTES
BENDRADARBIAVIMO PALYDOVINES NAVIGACIJOS SRITYJE
SUSITARIMAS

EUROPOS SAJUNGA (toliau taip pat — Sajunga)
bei

BELGIJOS KARALYSTE,

BULGARIJOS RESPUBLIKA,

CEKIJOS RESPUBLIKA,

DANIJOS KARALYSTE,

VOKIETIJOS FEDERACINE RESPUBLIKA,
ESTIJOS RESPUBLIKA,

GRAIKIJOS RESPUBLIKA,

ISPANIJOS KARALYSTE,

PRANCUZIJOS RESPUBLIKA,

AIRIJA,

ITALIJOS RESPUBLIKA,

KIPRO RESPUBLIKA,

LATVIJOS RESPUBLIKA,

LIETUVOS RESPUBLIKA,
LIUKSEMBURGO DIDZIOJI HERCOGYSTE,
VENGRIJOS RESPUBLIKA,

MALTA,

NYDERLANDU KARALYSTE,
AUSTRIJOS RESPUBLIKA,

LENKIJOS RESPUBLIKA,

PORTUGALIJOS RESPUBLIKA,
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RUMUNIJA,

SLOVENIJOS RESPUBLIKA,

SLOVAKIJOS RESPUBLIKA,

SUOMIJOS RESPUBLIKA,

SVEDIJIOS KARALYSTE,

JUNGTINE DIDZIOSIOS BRITANIJOS IR SIAURES AIRIJOS KARALYSTE,

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo Susitarian¢iosios Salys (toliau — valstybés narés),
ir

NORVEGIJOS KARALYSTE (toliau — Norvegija),
Nu exista

Europos Sajunga, valstybés narés ir Norvegija (toliau kartu — Salys),

PRIPAZINDAMOS, kad Norvegija visapusiskai dalyvavo Galileo ir EGNOS programose nuo
ty programy projektavimo etapuy,

SUVOKDAMOS, kad Europos GNSS programy valdymas, nuosavybés teisés ir finansavimas
palaipsniui keitési dél 2004 m. liepos 12 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1321/2004 dél
Europos palydovinés radijo navigacijos programy valdymo struktiiry sukiirimo', jo pakeitimy
ir 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 683/2008 d¢l
tolesnio Europos palydovinés navigacijos programy (EGNOS ir Galileo) igyvendinimo?,

ATSIZVELGDAMOS | nauda, kuri bity gauta, jei Saliy teritorijose biity uZtikrinamas
vienodas Europos GNSS ir jomis teikiamy paslaugy apsaugos lygis,

PRIPAZINDAMOS Norvegijos ketinima laiku priimti ir pagal savo jurisdikcija taikyti
priemones, kuriomis uztikrinamas toks saugumo ir saugos lygis, lygiavertis uztikrinamam
Europos Sajungoje taikomomis priemonémis,

PRIPAZINDAMOS Saliy isipareigojimus pagal tarptauting teise,

PRIPAZINDAMOS, kad Norvegija suinteresuota visomis Galileo paslaugomis, iskaitant
paslaugas valstybinéms institucijoms (toliau — PRS),

PRIPAZINDAMOS Norvegijos ir Europos Sajungos susitarima dél keitimosi islaptinta
informacija saugumo procediiry,

! OL L 246, 2004 7 20, p. 1.
2 OL L 196, 2008 7 24, p. 1.
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NOREDAMOS oficialiai jtvirtinti glaudy bendradarbiavima, susijusi su visais Europos GNSS
programy aspektais,

MANYDAMOS, kad Europos ekonominés erdvés susitarimas (toliau — EEE susitarimas) yra
tinkamas teisinis ir institucinis pagrindas Europos Sajungos ir Norvegijos bendradarbiavimui
palydovinés navigacijos srityje plétoti,

NOREDAMOS papildyti EEE susitarimo nuostatas dvisaliu susitarimu dél palydovinés
navigacijos, susijusiu su Norvegijai, Sajungai bei jos valstybéms naréms ypac svarbiais
klausimais,

SUSITARE:
1 straipsnis
Susitarimo tikslas
Pagrindinis $io Susitarimo tikslas — toliau stiprinti Saliy bendradarbiavima papildant

palydovinei navigacijai taikomas EEE susitarimo nuostatas.

2 straipsnis
Apibréztys
Siame Susitarime:

(a) Europos pasaulinés navigacijos palydovuy sistemos (GNSS) — Galileo sistema ir
Europos geostacionariné navigaciné tinklo sistema (EGNOS).

(b) Patikslinimo sistemos — regioninés sistemos, pavyzdziui, EGNOS. Tos
sistemos uZtikrina geresng¢ GNSS vartotojams teikiamy paslaugy kokybe,
pavyzdziui, didesni tiksluma, geresnes prieigos galimybes, didesni integraluma
ir patikimuma;

(©) GALILEO - civiliniy tarnyby administruojama autonomiska civiliné Europos
pasauliné palydoviné navigacijos ir laiko nustatymo sistema, skirta Sajungos ir
jos valstybiy nariy sukurtoms ir iSplétotoms GNSS paslaugoms teikti. Galileo
valdymas gali biiti perduotas privaciai Saliai.
Naudojantis Galileo numatoma teikti vieSas komercines zmoniy gyvybés
apsaugos ir paieskos bei gelb¢jimo paslaugas, taip pat riboto naudojimo
saugias PRS, skirtas jgalioty vieSojo sektoriaus vartotojy reikméms tenkinti;

(d) Reguliavimo priemoné — Salies jstatymas, kitas teisés aktas, politika, taisyklé,
procediira, sprendimas ar panasus administracinis veiksmas.

(e) Islaptinta informacija — bet kokios formos informacija, kuri turi biiti apsaugota
nuo neleistino atskleidimo, kuris galéty jvairiai pakenkti pagrindiniams Saliy
arba atskiry valstybiy nariy interesams, iskaitant nacionalini sauguma. Jos
islaptinimo laipsnis nurodomas slaptumo Zyma. Tokia informacija Salys
islaptina laikydamosi galiojan¢iy istatymy ir kity teisés akty; turi bti
saugomas jos konfidencialumas, vientisumas ir galimybé ja naudotis.
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3 straipsnis
Bendradarbiavimo principai
Bendradarbiaudamos pagal §j Susitarima Salys susitaria taikyti $iuos principus:

(a) Saliy bendradarbiavimas palydovinés navigacijos srityje grindziamas EEE
susitarimu;

(b)  palydovinés navigacijos paslaugy teikimo laisvé Saliy teritorijose;

(c) laisvé naudotis visomis Galileo ir EGNOS paslaugomis, iskaitant PRS, jei
laikomasi naudojimosi jomis salygu;

(d)  glaudus bendradarbiavimas GNSS saugumo klausimais Sajungoje ir
Norvegijoje priimant ir vykdant lygiavertes GNSS saugumo uZztikrinimo
priemones;

(e) pagarba Saliy tarptautiniams jsipareigojimams, susijusiems su Europos GNSS
antZemine iranga.

Sis Susitarimas neturi jtakos Europos Sajungos teisés aktais nustatytai Galileo
programos valdymo institucinei struktiirai. Sis Susitarimas neturi jtakos nei
taikomoms reguliavimo priemonéms, kuriomis igyvendinami neplatinimo
isipareigojimai, eksporto kontrolé¢ ir nematerialaus technologiju perdavimo kontrolg,
nei nacionalinéms saugumo uZztikrinimo priemonéms.

4 straipsnis
Radijo dazniy spektras

Salys susitaria bendradarbiauti Tarptautin¢je telekomunikaciju sajungoje (toliau —
ITU) sprendZiant radijo daZzniy spektro klausimus, susijusius su Europos palydovinés
navigacijos sistemomis, atsizvelgdamos 1 2004 m. lapkri¢io 5d. pasirasyta
Susitarimo memoranduma dél Galileo radionavigacijos palydovinés paslaugy
sistemos ITU registracijos valdymo.

Atsizvelgdamos i tai, Salys saugo Europos palydovinés navigacijos sistemoms
paskirtus atitinkamus daznius siekdamos uztikrinti, kad vartotojai galéty gauti Siomis
sistemomis teikiamas paslaugas.

Be to, Salys pripaZista, kad radionavigacijos dazniu spektra svarbu apsaugoti nuo
trukdziy ir kity trukdymu. Siuo tikslu jos nustato trukdziy Saltinius ir ieSko abipusiai
priimtiny tokiy trukdziy pasalinimo budy.

Jokia Sio Susitarimo nuostata negali biiti suprantama kaip nukrypstanti nuo taikomy
ITU nuostaty, iskaitant ITU radijo rysio reglamentus.

5 straipsnis

Europos GNSS antzeminé jranga
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Norvegija imasi visy imanomy priemoniy, kad sudaryty palankesnes salygas Europos
GNSS antZeminés jrangos (toliau — antZeminé jranga) diegimui, techninei priezitirai
ir keitimui jos jurisdikcijai priklausanciose teritorijose.

Norvegija imasi visy imanomy priemoniy, kad uZtikrinty jos teritorijose esancios
antzeminés irangos apsauga ir nepertraukiama bei netrikdoma veikima, prireikus
pasitelkdama savo teisétvarkos institucijas. Norvegija imasi visy imanomy
priemoniy, kad apsaugoty iranga nuo vietos radijo trukdziy, bandymy isilauzti |
sistema ir pasiklausyti.

Dél sutartiniy santykiy, susijusiu su antZemine jranga, susitars Europos Komisija ir
nuosavybés teisiy turétojas. Norvegijos institucijos visiSkai pripazins specialy
antzeminés jrangos statusa ir, jei imanoma, sieks i§ anksto, prie§ imdamosi bet kokiy
su antZemine {ranga susijusiy veiksmu, susitarti su Europos Komisija.

Norvegija suteikia visiems Europos Sajungos paskirtiems ar kitaip jgaliotiems
asmenims nuolating ir nekliudoma prieiga prie antZzeminés irangos. Tuo tikslu
Norvegija ikuria rySiy centra, kuriam teikiama informacija apie asmenis,
keliaujancius prie antZeminés jrangos, ir kuris kitaip praktiSkai palengvina tokiy
asmeny judéjima ir veikla.

AntZeminés irangos archyvy ir irenginiy, taip pat bet kuria forma perduodamy
dokumenty, pazenklinty oficialiu antspaudu ar Zyma, muitiné ar policija netikrina.

Jei antZemingés jrangos ar jos veikimo saugumui iskilty grésme ar pavojus, Norvegija
ir Europos Komisija nedelsdamos informuoja viena kita apie ivyki ir priemones
padéciai iStaisyti. Europos Komisija gali paskirti kita patikima subjekta, kuris veikty
kaip rys$iu centras keiciantis tokia informacija su Norvegija.

Su 1-6 dalyse nurodytais klausimais susijusias isamesnes procediiras Salys nustato
atskiru susitarimu. Tokios procediiros turéty apimti, inter alia, aiSkesnes nuostatas
del patikrinimy, rySiy centry pareigy, reikalavimy kurjeriams ir kovos su vietos
radijo dazniy trukdziais ir pasikésinimais pakenkti priemoniy.

6 straipsnis
Saugumas

Salys yra jsitikinusios, kad pasaulines navigacijos palydovy sistemas reikia apsaugoti
nuo pavojuy, pavyzdziui, piktnaudziavimo, trukdziy, kitokiy trukdymuy ir priesisky
veiksmy. Todél galys imasi visy jmanomy priemoniy, iskaitant, atitinkamais atvejais,
atskirus susitarimus, kad savo teritorijose uztikrinty palydovinés navigacijos
paslaugu, susijusios infrastruktiros ir ypatingos svarbos turto vientisuma, sauga ir
sauguma.

Siekdama apsisaugoti nuo tokiy pavoju ir nepageidaujamo platinimo, Europos
Komisija ketina parengti Europos GNSS programy svarbaus turto, informacijos ir
technologiju apsaugos, kontrolés ir valdymo priemones.

Atsizvelgdama { tai, Norvegija patvirtina, kad ketina laiku priimti ir pagal savo

jurisdikcija taikyti priemones, kuriomis uZztikrinamas saugumo ir saugos lygis,
lygiavertis  uztikrinamam  Europos  Sajungoje taikomomis  priemonémis.
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Tai pripazindamos, Salys spres GNSS saugumo klausimus, jskaitant akreditavima,
atitinkamuose Europos GNSS valdymo sistemos komitetuose. Praktiné tvarka ir
procediiros turi biiti nustatytos atitinkamy komitety darbo tvarkos taisyklése,
atsizvelgiant ir { EEE susitarimo sistema.

Jei tam tikru atveju tokio lygiaver¢io saugumo ir saugos lygio pasiekti neijmanoma,
Salys rengia konsultacijas, kad iStaisyty susidariusia padéti. Jei reikia,
bendradarbiavimo Siame sektoriuje mastas gali biiti atitinkamai pakeistas.

7 straipsnis
Keitimasis islaptinta informacija

Sajungos islaptinta informacija keifiamasi ir ji saugoma pagal 2004 m. lapkri¢io
22 d. pasirasSyta Norvegijos Karalystés ir Europos Sajungos susitarima dél keitimosi
{slaptinta informacija saugumo procediiry’ ir pagal to Susitarimo igyvendinimo
priemones.

Norvegija gali keistis nacionaline slaptumo zyma paZyméta islaptinta informacija
apie Galileo su tomis valstybémis narémis, su kuriomis ji tuo tikslu sudaré dvisalius
susitarimus.

Salys siekia nustatyti i§samia ir nuoseklia teising sistema, pagal kurig jos galéty
keistis su Galileo programa susijusia islaptinta informacija.

OL L 362, 2004 12 9, p. 29.
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8 straipsnis
Eksporto kontrolé
l. Siekiant uztikrinti, kad Salys taikyty vienoda su Galileo susijusia eksporto kontrolés
ir neplatinimo politika, Norvegija patvirtina, kad ketina laiku priimti ir pagal savo
jurisdikcija vykdyti priemones, kuriomis uZtikrinamas eksporto kontrolés ir Galileo

technologiju duomeny ir elementy neplatinimo lygis, lygiavertis uZztikrinamam
Sajungoje ir jos valstybése narése.

2. Jei tam tikru atveju tokio lygiavercio eksporto kontrolés ir neplatinimo lygio pasiekti
neimanoma, Salys rengia konsultacijas, kad iStaisyty susidariusia padéti. Jei reikia,
bendradarbiavimo Siame sektoriuje mastas gali biiti atitinkamai pakeistas.

9 straipsnis

Paslauga valstybinéms institucijoms

Norvegija pareiSkeé esanti suinteresuota galimybe teikti Galileo PRS, nes tai ji laiko svarbiu
savo dalyvavimo Europos GNSS programose aspektu. Salys susitaria spresti $i klausima, kai
bus apibrézta prieigos prie PRS politika ir veiklos priemonés.
10 straipsnis
Tarptautinis bendradarbiavimas

1. Salys pripazista, kad tarptautiniuose standartizavimo ir sertifikavimo forumuose

svarbu suderinti poziliri | pasaulinés palydovinés navigacijos paslaugas. Visy pirma

Salys kartu rems Galileo standarty kiirima ir skatins juy taikyma visame pasaulyje,

pabrézdamos ju saveikuma su kitomis GNSS.

2. Todél, norédamos propaguoti ir jgyvendinti io Susitarimo tikslus, Salys atitinkamai
bendradarbiauja visais GNSS klausimais, kurie iSkyla pirmiausia Tarptautingje
civilinés aviacijos organizacijoje, Tarptautinéje jury organizacijoje ir ITU.

11 straipsnis
Konsultacijos ir gincy sprendimas

Bet kurios i§ Saliy praSymu Salys nedelsdamos pradeda konsultacijas bet kuriuo klausimu,

kylanciu dél Sio susitarimo aiSkinimo ar taikymo. Visi gincai dél Sio Susitarimo aiskinimo ar

taikymo sprendziami Saliy konsultacijomis.

12 straipsnis

Isigaliojimas ir uzbaigimas

12
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1. Sis susitarimas isigalioja kito ménesio po to, kai Salys pranesa viena kitai apie tam

butiny procediiry uzbaigima, pirma diena.
PraneSimai siunc¢iami Tarybos Generaliniam sekretoriatui — $io Susitarimo
depozitarui.

2. Sio susitarimo galiojimo pabaiga ar nutraukimas neturi jtakos pagal ji nustatyty

priemoniy ar suteikty konkre€iy teisiy ir prisiimty isipareigojimy intelektinés
nuosavybés teisiy srityje galiojimui ar trukmei.

3. Sis Susitarimas gali biiti kei¢iamas abipusiu radytiniu Saliy susitarimu. Bet koks
pakeitimas isigalioja ta diena, kai pateikiama paskutin¢ diplomatiné nota, kuria kita
Salis informuojama, kad pakeitimui isigalioti biitinos atitinkamos vidaus procediiros
yra baigtos.

4. Neatsizvelgiant | 1 dali, Norvegija ir Europos Sajunga (jos kompetencijai
priklausanciais klausimais) susitaria laikinai taikyti $i Susitarima nuo kito ménesio
po to, kai jos viena kitai praneSa apie tam bitiny procediiry uzbaigima, pirmos
dienos.

5. Bet kuri Salis gali nutraukti §i susitarima, prie§ SeSis ménesius apie tai raStu
pranesdama kitai Saliai.

Sis Susitarimas sudarytas dviem egzemplioriais angly, bulgary, ¢eku, dany, esty, graiky,
ispany, italy, latviy, lenky, lietuviy, maltieciy, olandy, portugaly, pranciizy, rumuny, slovaky,
slovény, suomiy, Svedy, vengry, vokie€iy ir norvegu kalbomis; visi tekstai yra vienodai
autentiski.
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